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Avis relatif aux droits d’auteur et aux marques 

déposées 
Copyright ©  2024 Micro-Star Int’l Co., Ltd. Tous droits réservés. 

Le logo MSI utilisé est une marque déposée de Micro-Star Int’l Co., Ltd. Les 
marques et noms de tiers sont la propriété de leurs détenteurs respectifs. 
Aucune garantie, expresse ou implicite, n’est donnée quant à l’exactitude 
ou à l’exhaustivité des informations contenues dans le présent document. 
MSI se réserve le droit d’apporter des modifications au présent document 
sans préavis. 

Révision 
V2.0, juin 2026 

Comment utiliser ce guide d’entretien 
Ce guide d’entretien fournit des illustrations détaillées du démontage et du 
remontage du produit. Les rubriques de ce guide pouvant être liées entre 
elles, il est recommandé de le lire d’un bout à l’autre dans un premier 
temps. Vous pourrez ensuite vous reporter directement à la rubrique 
spécifique qui correspond le mieux à vos besoins immédiats. 
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Consignes de sécurité 
Respectez les consignes de sécurité lors de la manipulation du produit afin d’éviter tout risque de 

blessure ou de dommage aux personnes ou au bon fonctionnement du produit. 

Alimentation 

● Si le cordon d'alimentation est équipé d'une fiche à 3 broches, ne retirez pas la broche de mise 

à la terre de la fiche. Le moniteur doit être branché sur une prise secteur avec mise à la terre. 

● Débranchez toutes les sources d’alimentation et placez le produit sur une surface stable 

avant de procéder au démontage ou au montage. 

● Lorsque vous débranchez le cordon d’alimentation, tenez toujours la partie connecteur du 

cordon. Ne tirez jamais directement sur le cordon. 

● Disposez le cordon d’alimentation de manière à ce que personne ne risque de marcher 

dessus. Ne placez aucun objet sur le cordon d’alimentation. 

● Si ce produit est livré avec un adaptateur, utilisez uniquement l’adaptateur secteur fourni 

par MSI et homologué pour ce produit. 

Environnement 

● Ne placez pas le produit dans des environnements exposés à la brume, à la fumée, aux 

vibrations, à une poussière excessive, à un air salin ou gras, ou à d’autres gaz et 

émanations corrosifs. 

● Pour éviter les décharges électrostatiques, utilisez un bracelet antistatique avant de 

manipuler les composants. Manipulez toujours les composants, pièces et assemblages 

sensibles à l’électricité statique uniquement dans des zones de travail exemptes 

d’électricité statique. 

● Manipulez les composants avec précaution. Ne touchez pas les broches ni les contacts d'un 
composant. 

● Placez les composants sur un tapis antistatique relié à la terre ou sur le support fourni avec 

ceux-ci dès qu’ils sont retirés du produit. 

● Manipulez l'écran avec une attention particulière, car il est fragile et risque de se briser. 
● N’effectuez aucune opération d’entretien avec les mains mouillées. 

● Veillez à ce qu’aucune substance étrangère, telle que de l’eau, d’autres liquides ou des produits 

chimiques, ne pénètre dans le produit lors du démontage ou du montage. 

● Une fois le montage terminé, assurez-vous que toutes les vis ont été remises en place et 

qu’aucune vis égarée ne se trouve à l’intérieur du produit. 
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Service de garantie conditionnelle 
MSI propose un service de garantie conditionnelle pour certains modèles.  

Veuillez consulter le Centre des membres MSI pour plus d’informations. 

Mise à niveau et service après-vente 
Les fonctionnalités matérielles disponibles peuvent uniquement être proposées dans le 
cadre d’un service de mise à niveau, de réparation ou de remplacement proposé par MSI ou 
un prestataire de services agréé. 

MSI propose à ses clients des pièces de rechange, des réparations et des services 
pendant 3 ans à compter de la date d'achat pour tous les produits enregistrés auprès de 
l'EPEAT. 

Les dommages causés par une intervention sur les produits non autorisée par MSI ou par 
l’utilisation de pièces ou de composants modifiés ou non agréés par MSI ne sont pas 
couverts par le contrat de garantie limitée de MSI. 

Rendez-vous sur la page « Points de service MSI » pour bénéficier de ces 
services proposés par MSI.  

Rendez-vous sur MSI Web Ticket pour obtenir une aide supplémentaire si 
nécessaire. 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://account.msi.com/en/login
https://www.msi.com/page/service-location-new
https://account.msi.com/en/services/tickets/inquiry-without-login
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Informations sur le service accessibles au public 
Informations sur le service Section 

Instructions de démontage, y compris l'identification 

des outils nécessaires. 

Composants et accessoires du produit 

Outils recommandés 

Vue éclatée des pièces. Composants et accessoires du produit 

Liste des pièces de rechange, y compris les pièces de 

rechange agréées par le fabricant et les modalités 

pour se les procurer. 

Évolutivité et réparabilité du produit 

Procédures de maintenance ou indications sur la 

manière de se procurer ces procédures. 

D'assistance pour le moniteur 

Configuration de l’OSD 

Instructions de dépannage, outils de diagnostic logiciel, 

vidéos de dépannage ou autres conseils de dépannage. 

Dépannage 

Instructions sur la manière d’obtenir les mises à jour 

logicielles (ne s’applique pas aux écrans). 

Sans objet 

Instructions expliquant comment l’utilisateur peut 

supprimer ses données personnelles. Si les 

instructions nécessitent la destruction du support 

de stockage, des instructions pour le remplacer 

doivent être fournies (ne s’applique pas aux écrans). 

Sans objet 

 

Il est acceptable que les instructions d’entretien omettent des informations qui, selon le 

fabricant : 

a) sont susceptibles d’exposer l’utilisateur à un risque 
de blessure, ou 

Sans objet 

b) enfreignent les droits de propriété intellectuelle, ou N/A 

c) compromettent la vie privée ou la sécurité de 
l’utilisateur, ou 

Sans objet 

d) Implique le démontage d’une batterie ou d’une 

alimentation électrique 

Sans objet 

S’il invoque l’une des quatre exclusions ci-dessus, le 

fabricant doit démontrer comment le produit est 

remis dans des conditions de fonctionnement 

normales après réparation. La réparation peut inclure 

le remplacement du ou des composants concernés 

par l’exclusion. 

Sans objet 

https://www.msi.com/support/monitor
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Composants et accessoires du produit 

⚠ Important   

MSI fournit la liste ci-dessous des composants correspondant à la configuration du système acheté, et ce pendant les deux années 
suivant l'arrêt de la commercialisation du produit, afin de prolonger la durée de vie de ce dernier. Vous pouvez bénéficier de services 
supplémentaires en contactant le service client en ligne de MSI 

 

https://fr.msi.com/support/technical_details/Eco_Friendly_Parts_Ordering
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1. Décoration avant 

2. Panneau OLED 

3. Cadre central 

4. Haut-parleurs 

5. Carte d'E/S 

6. Carte mère 

7. Carte d'alimentation 

8. Carte d'affichage 

9. Câbles 

10. Couvercle arrière 

11. Support 

12. Attache-câble 

13. Cordon d'alimentation 
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Évolutivité et réparabilité du produit 
Les caractéristiques matérielles permettant la mise à niveau, la réparation ou le remplacement 
à l'aide d'outils courants  
, ainsi que la liste des pièces de rechange disponibles par produit, peuvent être obtenues en  
en contactant le service client en ligne de MSI. 
 

Pour connaître les méthodes de remplacement, de réparation ou de mise à niveau, veuillez vous 
reporter aux liens hypertextes figurant dans le  
tableau ci-dessous. 
Caractéristiques 
matérielles 

Évolutif Réparable Remplaçable Soudure 

Le ou les processeurs 
principaux ou le système sur 
puce (SoC) 

Non Non Non Oui 

Capacité de la mémoire 
principale du système 

N/A N/A N/A N/A 

Capacité de stockage de 
masse du système 

N/A N/A N/A N/A 

Capacité de mise en réseau 
sans fil 

N/A N/A N/A N/A 

Capacités graphiques 
(intégrées ou dédiées) 

N/A N/A N/A N/A 

Écran ou ensemble 
d'affichage 

N/A Non Oui Non 

Claviers mécaniques intégrés N/A N/A N/A N/A 
Toutes les batteries N/A N/A N/A N/A 

Toutes les alimentations 
électriques externes et 
internes 

Sans objet Non Oui Non 

Tous les ensembles de 
ventilateurs 

N/A Sans objet Sans objet Sans objet 

ET au moins deux des 
éléments suivants (ou un 
seul, si tous les autres 
sont absents du produit) : 

Évolutif Réparable Remplaçable Soudure 

Haut-parleurs Non Non Oui Non 

Caméra N/A N/A Sans objet N/A 
Pavé tactile N/A N/A N/A N/A 

Connecteurs d'E/S et prise 
d'alimentation externe 

Non Non Non Oui 

Lecteurs (par ex. bandes 
magnétiques, clé Dallas, 
empreintes digitales, carte à 
puce) 

Sans objet Sans objet Sans objet Sans objet 

 

https://fr.msi.com/support/technical_details/Eco_Friendly_Parts_Ordering
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Démontage et remontage 
 

Outils recommandés 
Les outils suivants peuvent être nécessaires lors des opérations de démontage et de montage. 

• Tournevis cruciforme 
• Tournevis plat (facultatif) 
• Pince à épiler 
• Levier 
• Pince diagonale (facultative) 
• Pistolet thermique (facultatif) 
• Gants antistatiques 
• Bracelet antistatique (facultatif) 
• Tapis antistatique avec fil de mise à la terre (en option)  

Liste des vis 
Veuillez vous reporter à la liste des vis ci-dessous lors du démontage et du remontage de l'ordinateur. 
 
Remarque : cette liste de vis est fournie à titre indicatif uniquement et peut varier d'un modèle à 
l'autre. Il est vivement recommandé aux utilisateurs de contacter le centre de service agréé pour 
obtenir une assistance supplémentaire.  

Composant Type de vis Quantité 
Vis de mise à la terre pour la carte 
d'alimentation (1 pièce) MAC. SCREW-MPGW M4,0*8,0L, Ni 1 
Vis d'interface CA pour carte 
d'alimentation (2 pièces) 

MAC. SCREW-MI M3,0*4,0L, BLK-NI (TÊTE 
= 7,0) 2 

Vis pour carte d'alimentation (3 pièces) 
MAC. SCREW-MPSWF M3,0*19,0L, BLK-NI 
(FW = Φ8,0 mm) 3 

Vis pour carte mère (2 pièces) 
MAC. SCREW-MPSWF M3,0*8,0L, BLK-NI 
(FW = Φ8,0 mm) 2 

Vis pour carte mère (4 pièces) 
MAC. SCREW-MPSWF M3,0*24,0L, BLK-NI 
(FW = Φ8,0 mm) (YONGJI) 4 

Vis du châssis central (13 pièces) 
MAC. SCREW-MI M3,0*4,0L, BLK-NI (TÊTE 
= 7,0) 14 

Vis pour le support E/S (2 pièces) 
Vis MAC. SCREW-MI M3,0*4,0L, BLK-NI 
(tête = 7,0) 2 

Vis pour support E/S (1 pièce) 
VIS TAP. TI #3,0*5,0L, ZN (TÊTE D = 8,0 T = 
1,0 mm) (YONGJI) 1 

Vis DECO (5 pièces) 
Vis TAP. SCREW-TI n° 2,0 × 4,0 L, ZN (tête = 
D 4,0 × 0,8 t) (SIGU) 7 

Vis de fixation à démontage rapide pour 
coque arrière (3 pièces) Vis TAP. SCREW-TB n° 3,0 × 6,0 L, BLK-Ni 3 

Vis pour carte à boutons (3 pièces) 
VIS TAP-TI n° 3,0 × 5,0 L, ZN (tête D = 8,0, T 
= 1,0 mm) (SIGU) 3 

Vis pour coque arrière (2 pièces) 
MAC. VIS-MPSWF M3,0*8,0L, BLK-NI (FW = 
Φ8,0 mm) (SIGU) 2 
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Préparation au démontage (cruciforme) 
1. Mettez le moniteur et votre ordinateur hors tension. 
2. Débranchez les cordons d'alimentation de votre écran et de votre PC de la prise électrique. 
3. Débranchez tous les câbles du moniteur. 

 
 

⚠ Important 
● Débranchez toutes les sources d'alimentation et placez l'écran sur une surface stable avant 

procéder au démontage ou au montage. 
● Lorsque vous débranchez le cordon d'alimentation, tenez toujours la partie 

connecteur du cordon. Ne tirez jamais directement sur le cordon. 

● Ne placez pas le moniteur dans des environnements exposés à la buée, à la fumée, aux 
vibrations, à une poussière excessive, à un air salin ou gras, ou à d’autres gaz et 
émanations corrosifs. 

● Pour éviter toute décharge électrostatique, utilisez un bracelet antistatique avant 
de manipuler des composants sensibles à l’électricité statique. 

● Manipulez l’écran avec le plus grand soin, car il est fragile et risque de se briser. 
● N’effectuez aucune opération d’entretien avec les mains mouillées. 
● Après le montage, assurez-vous que toutes les vis ont été remises en place et 

qu’aucune vis ne reste à l’intérieur du moniteur. 
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Remarque : pour démonter/remonter l’appareil, il est nécessaire de porter le bracelet antistatique 
pendant toute la durée de l’opération. (Gants antistatiques, bracelet antistatique, tapis antistatique avec 
fil de mise à la terre) 

Support 

Démontage du support 
1-1. Posez l'écran face vers le bas sur une surface 
stable et protégée. 
1-2. Appuyez sur le bouton de 
déverrouillage rapide du col de support 
pour retirer celui-ci. 

 
 

Montage du socle 
1-1. Posez l'écran face vers le bas sur une surface 
stable et protégée. 
1-2. Inclinez le col et enfoncez-le sur l'appareil 
pour vous assurer qu'il est bien en place. 
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Boîtier arrière 
Retirez les vis du boîtier arrière. 
1-1. À l'aide d'un tournevis cruciforme, retirez les 2 
vis du boîtier arrière.  

 

 

 

Vissez les vis du boîtier arrière. 
1-1. À l'aide d'un tournevis cruciforme, serrez les 
vis du boîtier arrière * 2 pièces 
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Démontage - Coque arrière 
Retirez la coque arrière 
1-1. Conformément aux instructions illustrées, 
démontez la partie supérieure et les côtés gauche 
et droit, en utilisant un outil de levage si 
nécessaire. 

 
 

2-1. Commencez à utiliser l'outil d'ouverture au 
niveau du menton, à la partie inférieure du boîtier 
2-2. Suivez l'illustration pour retirer le capot arrière 
du centre vers les côtés 
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Montage - Remise en place de la coque arrière 
1-1. Dans l'ordre suivant : enclenchez la partie 
inférieure du menton de la coque comme indiqué 
dans le cadre 

 

2. Séquence 1 : une fois la coque fermée, fixez-la 
en partant des deux coins vers le côté supérieur 
Séquence 2 : une fois la coque enclenchée, 
positionnez les coins gauche et droit vers le centre 
Séquence 3 : une fois la coque fermée, la boucle 
inférieure est en place 
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Retirez la coque arrière et débranchez le câble du bouton de la 
carte mère 

1-1. Soulevez la coque arrière et débranchez le 
câble des boutons de l’interface de la carte mère 

   

 
 

2-1. Retirez les deux morceaux de ruban adhésif à 
l'acide acétique du fil et de la lentille 
2-2. Retirez le câble FFC du côté de la carte 
d'affichage  
 

 

 
 

3-1. Retirez les 3 vis de la carte d'affichage à l'aide 
d'un tournevis cruciforme 
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Traitement de la coque arrière de la carte des boutons + insertion des 
câbles des boutons + pose du ruban adhésif 
1-1. Prenez la carte d'affichage et placez-la à 
l'emplacement correspondant sur la coque arrière 
 

 

 

 

 

 

2-1. Fixez les 3 vis sur la carte d'affichage et serrez-
les dans l'ordre indiqué sur le schéma. Vérifiez que 
les vis sont bien serrées – tournevis cruciforme 

 

3-1. Insérez le câble FFC de la carte d'affichage 
dans la position correspondante sur la carte 
d'affichage 

 

4-1. Organisez les fils de la carte des boutons dans 
la boucle comme indiqué sur l’image 
4-2. Utilisez un morceau de ruban adhésif pour 
fixer le câble FFC 

 

5-1. Prenez la coque arrière préparée et branchez 
le câble FFC du panneau de boutons dans 
l’interface de la carte mère de la machine, comme 
indiqué sur l’illustration 

 
 

 

 

 

 

Remarque : le crochet doit être enclenché sur la 
carte. 
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Démontez le module à dégagement rapide de la coque arrière 
1. 3 vis pour le démontage rapide du groupe de 
moulage – tournevis cruciforme 
 

 

2. Retirez (1) le module à dégagement rapide et (2) 
le bouton à dégagement rapide 

 

 

3. Démontez les 2 ressorts de déverrouillage 
rapide 
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Module de démontage rapide pour coque traitée 

1-1. Prenez le module de démontage rapide, 
assemblez les 2 ressorts, puis placez-les 
temporairement dans la coque arrière sans les 
fixer 
Attention : une fois le ressort assemblé, il doit être 
enfoncé à fond et ne doit pas être desserré 

 

2-1. Placez le bouton de déverrouillage rapide sur 
la machine comme indiqué sur l’image 

 

3-1. Prenez le dispositif de démontage rapide usiné 
et installez-le sur la coque arrière comme indiqué 
sur l’illustration (le ressort étant fixé sur le pilier 
saillant de la coque arrière) 
Séquence de montage du module de démontage 
rapide : 
1. Commencez par insérer les deux ressorts dans 
les deux colonnes de positionnement de la coque 
arrière 
2. Appuyez à nouveau sur le module de 
déverrouillage rapide et insérez la boucle dans la 
coque arrière 

 

4-1. Verrouillez et serrez les 3 vis pour fixer le 
module de démontage rapide – tournevis 
cruciforme 

 

5-1. Une fois le verrouillage effectué, vérifiez que le 
bouton de déverrouillage vers le bas fonctionne 
sans à-coups 
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Retirez le ruban adhésif de fixation 
1-1. Détachez le ruban adhésif qui maintient le 
câble 

 
 

 

Ruban adhésif de fixation des câbles 
1. Câble d'alimentation, câble fixe avec ruban 
adhésif, 1 pièce 
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Retirez la carte d'alimentation 
1-1. Débranchez le câble d'interface reliant la carte 
d'alimentation à la carte mère, puis retirez le serre-
câble 

 

2-1. Retirez la vis de mise à la terre (1 pièce) de la 
carte d'alimentation à l'aide d'un tournevis 
cruciforme 

 

3-1. À l'aide d'un tournevis cruciforme, retirez les 3 
vis de la carte d'alimentation et la vis de mise à la 
terre 

 

4-1. Retirez les 2 vis de l'interface CA de 
l'alimentation électrique – tournevis cruciforme 
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Remontez la carte d'alimentation 
1-1. Retirez la carte d'alimentation et rangez-la 
temporairement par catégorie 

 

2-1. Serrez la vis de mise à la terre de la carte 
d'alimentation, serrez les vis dans l'ordre indiqué 
sur le schéma et vérifiez qu'elles sont bien fixées – 
tournevis cruciforme 

 

3-1. Fixez la carte d'alimentation à l'aide de 3 vis, 
comme indiqué sur le schéma – tournevis 
cruciforme 
 

 

4-1. Serrez les 2 vis de l'interface CA dans l'ordre 
indiqué – tournevis cruciforme 

 

5-1. Insérez le câble plat dans la carte 
d'alimentation de la machine et connectez-le à 
l'interface de la carte mère 

 

6-1. Rangez le câble dans le passe-câble 
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Retirez la carte mère 
1-1. Ouvrez le couvercle du clavier et débranchez 
le câble du haut-parleur 

 
2. Débranchez le câble FFC 

 
3. Retirez les 4 vis de la carte mère à l'aide d'un 
tournevis cruciforme 

 
4. Retirez la carte mère et posez-la sur le plan de 
travail 
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Remontez la carte mère et rebranchez le câble 

1-1. Positionnez la carte mère et placez-la sur le 
connecteur d'E/S de l'appareil (vérifiez que 
l'interface E/S dépasse) 

 

2-1. Serrez les 4 vis de la carte mère dans l'ordre à 
l'aide d'un tournevis cruciforme 

 

3-1. Insérez le câble du haut-parleur de l'appareil 
dans le connecteur de la carte mère, comme 
indiqué sur l'illustration 
 

 

4-1. Connectez le câble FFC à la carte mère 
 
Après avoir inséré le câble FFC, utilisez vos deux 
doigts pour le déplacer et appuyez 1 à 2 fois de 
manière équilibrée (il est interdit d’utiliser un seul 
doigt), afin d’éviter tout rebond anormal dû à une 
force de serrage insuffisante 
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Boîtier SPK 
Démontez le haut-parleur 

1-1. Retirez le haut-parleur et dégagez le fil de la 
boucle 

 

 

 

Assemblez le haut-parleur 
1-1. Prenez le pavillon violet à gauche et le rouge à 
droite, le fil violet étant orienté vers le bas et la 
membrane tournée vers l’extérieur, et le fil rouge 
étant orienté vers le haut et la membrane tournée 
vers l’extérieur 
1-2. Les fils violet et rouge sont disposés à 
l'intérieur de la boucle 

 

 

 

 

 

  

Le fil violet est orienté vers 

le bas et la membrane est 

tournée vers l'extérieur. 

Le fil rouge va vers 

le haut, le tympan 

est tourné vers 

l'extérieur 

Les fils sont rangés à 

l'intérieur de la pince 
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BKT E/S 
Démontez le boîtier E/S 
1. Retirez les 1 vis du BKT E/S à l'aide d'un 
tournevis cruciforme 

 

2-1. Retirez les 2 vis du boîtier E/S à l'aide d'un 
tournevis cruciforme 
2-2. Retirez le panneau de classification du BKT 
E/S et placez-le dans la zone de stockage 
temporaire  

 

Montage du BKT E/S 
1-1. Prenez le module d'E/S et positionnez-le sur la 
machine comme indiqué sur le schéma 
1-2. Après avoir vérifié l'alignement des trous de 
vis, serrez les 2 vis situées sur les trous latéraux du 
module E/S. L'ordre d'intervention est indiqué sur 
l'illustration. Vérifiez qu'il est bien fixé – tournevis 
cruciforme 
  

 

2. Serrez les vis du boîtier E/S. L'ordre d'opération 
est indiqué sur l'illustration. Vérifiez qu'il est bien 
fixé à l'aide d'un tournevis cruciforme 
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Cadre central 
Retirez le châssis central 
1-1. Retirez les 14 vis du châssis central — 
tournevis cruciforme 

 

2-1. Retirez le cadre central et placez-le dans la 
zone de stockage temporaire en vue de son 
classement 
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Remontez le châssis central 

1-1. Installez le châssis central sur l'ensemble de 
la machine 

 

2-1. Séquence 1 : commencez par pousser la 
partie inférieure du châssis central vers le panneau 
arrière, puis serrez les 2 vis de cette partie dans 
l'ordre indiqué à l'aide d'un tournevis cruciforme 
2-2. Étape 2 : Serrez les 3 autres vis dans l’ordre 
indiqué sur l’image, vérifiez que les vis sont bien 
serrées et qu’il n’y a pas de déformation – 
tournevis cruciforme 

 

3-1. Serrez les 9 vis du châssis central dans l'ordre, 
vérifiez qu'elles sont bien fixées et qu'elles ne sont 
pas soulevées – tournevis cruciforme 
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Retirez le câble FFC 

1-1. Ouvrez le capot du clavier et débranchez le 
câble FFC 

 
 

 

Raccordez le câble FFC 
1-1. Ouvrez le capot du piano et insérez les câbles 
FFC aux deux extrémités, puis refermez le capot du 
piano 
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Décoration avant 
Retirez la décoration 

1. Ajustez la position du fond de 
panier et retirez les 5 vis fixant 
le DECO 

 

2. Retirez le DECO en le faisant 
glisser vers le côté « masse » du 
panneau 

 

  

Montage du DECO 
1. Déchirez préalablement le 
film OC latéral 

 
2. Insérez le DECO depuis l’une 
des extrémités de la face 
inférieure vers la face 
supérieure, puis remettez le 
film OC en place. 
 

 

3. Ajustez la position de la 
plaque arrière et serrez les 5 vis 
du DECO dans l'ordre indiqué 
sur l'illustration. 
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Mise sous tension après maintenance 
 

1. Branchez le câble de signal entre le moniteur et votre PC. Branchez le cordon d’alimentation 
à la prise d’alimentation du moniteur, puis à la prise murale. Allumez le moniteur. 

2. En fonction des ports de signal du moniteur, vérifiez successivement les ports VGA, HDMI et 
DP. Faites défiler les écrans rouge, vert, bleu, blanc et noir pour vérifier si l’image présente 
des anomalies. 

3. Appuyez sur la touche Menu et réglez la luminosité ou d’autres fonctions pour vérifier 
l’absence d’anomalies à l’écran. 

4. Vérifiez que le son et le réglage du volume ne présentent pas d’anomalies lorsque vous vous 
connectez aux différents ports de signal. 

5. Réinitialisez le moniteur après l’inspection. Éteignez le moniteur et débranchez tous les câbles. 
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Dépannage 
Si vous rencontrez des problèmes courants avec ce produit, vous pouvez consulter les conseils 
suivants ou vous rendre sur la page d'assistance des écrans MSI pour un dépannage rapide et 
facile. Il est toujours recommandé de contacter le centre de service agréé MSI pour bénéficier 
d'une assistance technique avancée si nécessaire. 

Le voyant d'alimentation est éteint. 

● Appuyez à nouveau sur le bouton d'alimentation du moniteur. 

● Vérifiez que le câble d'alimentation du moniteur est correctement branché. 

Pas d'image. 

● Vérifiez si la carte graphique de l'ordinateur est correctement installée. 

● Vérifiez que l'ordinateur et le moniteur sont branchés sur des prises électriques et qu'ils sont allumés. 

● Vérifiez que le câble de signal du moniteur est correctement branché. 

● L'ordinateur est peut-être en mode veille. Appuyez sur n'importe quelle touche pour activer le moniteur. 

L'image à l'écran n'est pas correctement dimensionnée ou centrée. 

• Reportez-vous à la section « Modes d'affichage prédéfinis » pour configurer l'ordinateur avec un 
paramètre adapté à l'affichage sur le moniteur. 

Pas de fonction Plug & Play. 

● Vérifiez que le câble d'alimentation du moniteur est correctement branché. 

● Vérifiez que le câble de signal de l'écran est correctement branché. 

● Vérifiez si l'ordinateur et la carte graphique sont compatibles Plug & Play. 

Les icônes, les polices ou l'écran sont flous, brouillés ou présentent des problèmes de 
couleur. 

● Évitez d'utiliser des câbles d'extension vidéo. 

● Réglez la luminosité et le contraste. 

● Réglez les couleurs RVB ou ajustez la température de couleur. 

● Vérifiez que le câble de signal du moniteur est correctement branché. 

● Vérifiez si des broches du connecteur du câble de signal sont tordues. 

L'écran commence à scintiller ou affiche des ondulations. 

● Modifiez la fréquence de rafraîchissement pour l'adapter aux capacités de votre écran. 

● Mettez à jour les pilotes de votre carte graphique. 

● Éloignez le moniteur des appareils électriques susceptibles de provoquer des interférences 
électromagnétiques 

https://www.msi.com/support/technical/monitor
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Consignes de recyclage 
Conformément à notre engagement en faveur du développement durable, ce produit est conçu 
avec des composants en plastique séparables afin d’améliorer la qualité du recyclage du 
plastique. Nous vous prions de bien vouloir recycler de manière responsable les composants en 
plastique recyclables de ce produit une fois qu’il aura atteint la fin de sa durée de vie utile. Suivez 
les instructions ci-dessous pour préparer les pièces en plastique au recyclage en éliminant les 
matériaux non recyclables. 
                     

⚠ Important  

Avant de recycler les composants en plastique séparables, veuillez utiliser une pince 
diagonale pour retirer tous les embouts de vis comportant des tiges en cuivre, le cas 
échéant. 

 

Support 
 

1. Suivez les instructions de démontage du socle pour retirer le socle réglable de l'écran. 

2. Démontez les fixations à dégagement rapide ❶ de la base du support afin de séparer le  

support et la base ❷. 

 

 

 

 

 

1 

2 
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3. Vous verrez alors le support et la base séparés❸. 

             
                   

4. Retournez la base. Retirez les patins en caoutchouc, 
puis dévissez les vis situées en dessous à l'aide d'un 
tournevis cruciforme pour ouvrir la base❹. 

   

5. Une fois ouverte, vous constaterez que la base et la 
pièce de raccordement de la base sont séparées ❺. 
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6. Utilisez un tournevis cruciforme pour desserrer les vis 
du socle et de la plaque VESA ❻. 

 
 
 
 
 

 
 

7. Utilisez un tournevis cruciforme pour dévisser les vis de 
la plaque VESA afin de la démonter (le plastique sera 
recyclé par un prestataire de recyclage agréé) ❼. 
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8. Les plaques de la plaque VESA sont recyclées par des 
entreprises de recyclage agréées❽. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

9. Utilisez un tournevis cruciforme pour dévisser le 
composant situé en haut du côté ❾  
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10. Les caches en plastique situés sur les côtés du produit 
ainsi que les décorations représentant le LOGO sont 
recyclés par des entreprises de recyclage agréées❿. 

 
 
 
 
 
 

 

11. Utilisez un tournevis cruciforme pour dévisser 
l'ensemble du support de levage⓫  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

12. Base de la colonne⓬ 
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13. Utilisez un tournevis cruciforme pour dévisser les vis et 
une clé pour desserrer les écrous ; vous pourrez alors 
séparer tous les composants⓭ 
 
 
 
 
 

 
15 

16 
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Couvercle arrière 

1. Suivez les instructions de démontage du capot arrière pour 
retirer ce dernier de l'écran. 

2. Retirez les plaques portant le logo❶ et l'étiquette❷ du capot 
arrière. 

3. Retournez le couvercle et retirez les vis❸. 
4. Retirez le crochet du bouton de déverrouillage❹, le bouton 

de déverrouillage❺ et la carte d'affichage❻. 
5. Enfin, retirez l'étiquette❼ et la lentille de la LED❽. 
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Décoration avant 
1. Suivez les instructions de démontage de la décoration avant 

pour retirer la décoration avant du moniteur. 
2. Retirez le coussin en mousse❶ de la face avant 
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Instructions relatives à la fin de vie du 
produit 
⚠ Important 
Informations environnementales de MSI 
Vous trouverez des informations sur les initiatives, les 
politiques, les programmes et les objectifs de MSI en matière 
d'environnement dans la rubrique « Politique de 
développement durable ». 

 

Objectif 
Ces informations ont pour but de fournir des indications aux 
recycleurs concernant la présence de matériaux et de composants 
au niveau du produit, conformément aux exigences de la directive 
européenne DEEE et de sa directive modificative. 
 

Informations sur l’identification des matériaux du produit 
Les substances, préparations ou composants suivants doivent être 
éliminés ou valorisés séparément des autres DEEE, conformément à 
l’article 8, paragraphes 2, 3 et 4, de la directive 2012/19/UE du 
Conseil de l’Union européenne. L’annexe II contient une liste 
indicative des équipements électriques et électroniques (EEE) 
relevant des catégories énoncées à l’annexe I. Elle comprend des 
entrées nécessitant une élimination ou une valorisation 
conformément à la directive 2008/98/CE relative aux déchets et 
prévoit, pour les composants des DEEE répertoriés, des mesures de 
traitement obligatoires. 

Pour plus d'informations, veuillez vous reporter à l'annexe VII de la 
directive DEEE sur le site web de l'ECHA. 

Identifiez les matériaux figurant dans la liste des matériaux et 
composants des déchets d'équipements électriques et électroniques. 

*1 : Les numéros d'articles suivants correspondent à ceux figurant 
dans la section « Composants et accessoires du produit ». 
 

 

 

https://csr.msi.com/global/Environmental-Sustainability-Policy
https://csr.msi.com/global/Environmental-Sustainability-Policy
https://chem.echa.europa.eu/
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Matériaux Référence*1 Emplacement 

Condensateurs contenant des 
biphényles polychlorés (PCB) et 
tous les équipements électriques 
contenant des biphényles 
polychlorés et des terphényles 
polychlorés (PCB/PCT) 

— Absent 

Composants contenant du mercure, 
tels que des interrupteurs ou des 
lampes de rétroéclairage 

— Absents 

Piles — Absentes 

Circuits imprimés de téléphones 
portables en général, et d'autres 
appareils si la surface du circuit 
imprimé est supérieure à 10 
centimètres carrés 

6 Carte mère 

8 Carte d'affichage 

7 Carte 
d'alimentation 
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Matériaux Référence*1 Emplacement 

Cartouches de toner, liquides et en 
pâte, ainsi que le toner couleur 

— Absent 

Plastiques contenant des retardateurs 
de flamme interdits 

— Absents 

Déchets d’amiante et composants 
contenant de l’amiante 

— Absents 

Tubes cathodiques — Absents 

Chlorofluorocarbures (CFC), 
hydrochlorofluorocarbures (HCFC) ou 
hydrofluorocarbures (HFC), 
hydrocarbures (HC) 

— Absents 

Équipements contenant des gaz 
appauvrissant la couche d'ozone ou 
dont le potentiel de réchauffement 
global (PRG) est supérieur à 15 

— Absent 

Lampes à décharge — Absent 

Écrans à cristaux liquides (avec leur 
boîtier le cas échéant) d’une surface 
supérieure à 100 centimètres carrés et 
tous ceux dotés d’un rétroéclairage par 
lampes à décharge 

2 Panneau OLED 

Câbles électriques externes 13 Cordon 
d'alimentation 

Composants contenant des fibres 
céramiques réfractaires 

— Absents 

Composants contenant des 
substances radioactives ou des 
matériaux susceptibles de devenir 
radioactifs 

— Absents 

Condensateurs électrolytiques 
contenant des substances 
préoccupantes (hauteur > 25 mm, 
diamètre > 25 mm ou volume 
proportionnellement similaire) 

7 Carte 
d'alimentation 

Béryllium et ses composés (y 
compris l’oxyde de béryllium) 

— Absent 

Liquides — Absent 
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Configuration de l’OSD 
Ce chapitre vous fournit des informations essentielles sur la 
configuration de l'OSD. 

⚠ Important 
Toutes les informations sont susceptibles d’être 
modifiées sans préavis. 

Touche de navigation 
Le moniteur est équipé d’une touche de navigation, une 
commande multidirectionnelle qui permet de parcourir le 
menu à l’écran (OSD). 
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Haut/Bas/Gauche/Droite : 
● sélection des menus et des éléments de fonction 

● réglage des valeurs des fonctions 

● accéder aux menus de fonctions et en sortir 
Appuyez sur (OK) : 
● lancer l'affichage à l'écran (OSD) 

● accéder aux sous-menus 

● confirmer une sélection ou un réglage 
Raccourci clavier 

● Les utilisateurs peuvent accéder aux menus de 
fonctions prédéfinies en déplaçant la touche de 
navigation vers le haut, le bas, la gauche ou la droite 
lorsque le menu OSD est inactif. 

● Les utilisateurs peuvent personnaliser leurs propres 
touches de raccourci pour accéder à différents menus de 
fonctions. 
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Menus OSD 

 
⚠ Important 

● L'activation du SDR aura une incidence sur : 
 
Fonction concernée État de la fonction 
» DisplayHDR Impossible de sélectionner 

 

● L'activation du HDR aura les conséquences suivantes : 
 
Fonction concernée État de la fonction 
» Vision IA 
» Faible émission de lumière bleue 
» PIP/PBP 
» Gamma 

 
 
Impossible de sélectionner 

» Affichage double gamme Réglé sur OFF et impossible à sélectionner 
» PQ-D65 (Peak Bri.) 
» PQ P3-DCI 
» PQ BT.2100 
» HLG P3-D65 
» HLG P3-DCI 
» HLG BT.2100 

 
Impossible de sélectionner le contraste, la 
température de couleur, la teinte, la saturation et 
les six axes de couleur 
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AI Navigator 
Fonctionnalité Paramètres disponibles Description 

Vision IA DÉSACTIVÉ ●  La fonction « Vision IA » améliore la 
qualité de l'image en optimisant le 
contraste des images et la luminosité 
de l'arrière-plan. 

Niveau 1 
Niveau 2 
Niveau 3 
Niveau 4 
Niveau 5 

Caractéristiques 
Fonctionnalité Paramètres disponibles Description 

SLMB DÉSACTIVÉ ●  La fonction SLMB ne prend en charge qu'un 
taux de rafraîchissement de 144 Hz. 

●  L'activation de SLMB aura une incidence sur :  

 

 

Activé 

OLED Anti-Flicker PRO DÉSACTIVÉ ●  La fonction OLED Anti-Flicker PRO stabilise 
la fréquence de rafraîchissement dans une 
plage définie afin de réduire le scintillement 
et d’offrir un visionnage plus fluide.  

●  Cette fonction n'est pas disponible lorsque 
la fonction Adaptive-Sync est désactivée. 

Niveau 1 

Niveau 2 

Niveau 3 

DisplayHDR Pointe à 400 nits ●  La fonction DisplayHDR améliore l'affichage 
grâce à des paramètres personnalisables 
permettant d'optimiser la luminosité et le 
contraste. 

●  La fonction DisplayHDR n'est pas disponible 
lorsqu'un signal SDR est détecté. 
 

Personnalisé (Pointe à 400) 

Guides de composition Guides standard ●  Les guides de composition fournissent 
des grilles et des superpositions à l'écran 
pour aider les utilisateurs à améliorer la 
composition globale de l'image.  

●  L'activation des guides de composition 
aura une incidence sur : 

 

Le nombre d'or 

Grilles photographiques 

Grilles de mise en page 

  

  

 
 
 

 

Fonction concernée État de la fonction 

» Luminosité 

» Taux de 

rafraîchissement 

» Informations à l'é

cran 

Réglé sur OFF et 

impossible 

de sélectionner 

 

Fonction concernée État de la fonction 

» Adaptive-Sync Réglé sur OFF 
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fonctionnalité Paramètres disponibles Description 

Affichage double gamme DÉSACTIVÉ ●  L'affichage double gamme permet aux 
utilisateurs de comparer côte à côte deux 
modes de gamme de couleurs afin d'évaluer 
rapidement les couleurs. 

●  L'option « Gamut Swap » n'est disponible 
que lorsque les modes « Current » et « 
Reference » sont différents. 

ACTIVÉ 

Gauche 
(Actuel) 

sRGB 

Adobe RGB 

Display P3 

DCI-P3 
(Cinéma) 

BT.709 

BT.2020 

À droite 
(Référence
) 

sRGB 

Adobe RGB 

Display P3 

DCI-P3 
(Cinéma) 

BT.709 

BT.2020 

Changement de gamme 

Faiblesse chromatique DÉSACTIVÉ ●  La fonction « Color Weakness » utilise des 
filtres rouges, verts et bleus réglables pour 
aider les utilisateurs présentant une vision 
des couleurs limitée à mieux distinguer le 
contenu affiché à l'écran. 

Protanopie 0-100 

Déuteranopie 0-100 

Tritanopie 0-100 

Mode console HDMI 

DÉSACTIVÉ Son activation aura une incidence sur 
●  PIP/PBP 
●  Taille de l'écran ACTIVÉ 

Adaptive-Sync DÉSACTIVÉ ●  Adaptive-Sync empêche les effets de 
déchirement de l'image. 

●  L'activation d'Adaptive-Sync aura une incidence 
sur : 

Activé 

 

Fonction concernée État de la fonction 

» SLMB 

» PIP/PBP 
Réglé sur OFF 

» Taille d'écran 

1:1 

Réglé sur Auto 
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Fonctionnalité Paramètres disponibles Description 

Minuterie DÉSACTIVÉ ●  Une fois l'heure réglée, appuyez sur le 
bouton OK pour activer la minuterie. 

●  Les utilisateurs doivent réinitialiser 
manuellement leur minuterie 
préréglée après toute coupure de 
courant et tout rétablissement de 
l'alimentation. 

MARCHE 

Régla
ge de 
l'heur
e 

15 h 00 

30:00 

45:00 

60:00 

Afficher sur En haut à 
gauche 
En haut à droite 

En bas à 
gauche 
En bas à droite 

Personnaliser 

Fréquence de 
rafraîchissement 

DÉSACTIVÉ ●  L'emplacement est réglable dans le menu 
OSD. Appuyez sur le bouton OK pour 
confirmer et appliquer l'emplacement de 
votre fréquence de rafraîchissement. 

●  Ce moniteur suit et fonctionne selon la 
fréquence de rafraîchissement de l'écran 
prédéfinie par le système d'exploitation. 

ACTIVÉ 

Afficher en 
haut 

En haut à 
gauche 
En haut à droite 

En bas à 
gauche 
En bas à droite 

Personnaliser 

Taille de l'écran Automatique ●  Les utilisateurs peuvent régler la taille de 
l'écran quel que soit le mode, la résolution 
ou la fréquence de rafraîchissement de 
l'écran. 

●  L'activation de la taille d'écran 1:1 aura une 
incidence sur : 

 
 
 
 
 
 

⚠  Important 
Le format d'écran 1:1 correspond à l'affichage 
du contenu 
dans sa résolution d’origine. Cette option 
est désactivée lorsque le moniteur est 
réglé sur sa résolution native. 

4:3 (forcé) 

16:9 (forcé) 

16:10 (forcé) 

1:1 (par pixel) 

 

Fonction concernée État de la fonction 

» Adaptive-Sync 

» PIP/PBP 

» SLMB 

Réglé sur Auto 
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Mode 
Mode SDR Mode HDR 
» Éco 
» Natif 
» sRGB 
» Adobe RGB 
» Display P3 
» DCI-P3 (Cinéma) 
» BT.709 
» BT.2020 
» DICOM 
» Noir-Blanc 

» PQ-D65 (Utilisateur 1) 
» PQ-D65 (Utilisateur 2) 
» PQ-D65 (Peak Bri.) 
» PQ P3-DCI 
» PQ BT.2100 
» HLG P3-D65 
» HLG P3-DCI 
» HLG BT.2100 

●  Utilisez les boutons Haut ou Bas pour sélectionner et prévisualiser les effets du mode. 
●  Appuyez sur le bouton OK pour confirmer et appliquer le mode choisi. 
●  Le réglage par défaut, le mode « Eco », répond aux exigences de la norme « Low Blue 

Light » de TÜ V Rheinland. 
●  L'activation de « Noir-Blanc » aura une incidence sur : 

Fonction concernée État de la fonction 
» Saturation 
» Couleur sur six axes 
» Réduction de la lumière bleue 

Impossible de sélectionner 

●  L'activation des profils sRGB, Adobe RGB, Display P3, DIC-P3 (Cinéma) et BT.709 aura une 
incidence sur : 

Fonction concernée État de la fonction 
» Luminosité SDR Réglé sur « Uniforme » et sélection impossible 
» Saturation 
» Couleur à six axes 
» Température de couleur - Personnaliser 

Impossible de sélectionner 

●  L'activation de la norme BT.2020 aura une incidence sur : 

Fonction concernée État de la fonction 
» Luminosité SDR Réglé sur « Uniforme » et sélection impossible 
» Saturation 
» Couleur à six axes 

Impossible de sélectionner 

●  L'activation de DICOM aura des répercussions sur : 

Fonction concernée État de la fonction 
» Luminosité SDR Réglé sur « Uniforme » et sélection impossible 
» Saturation 
» Couleur à six axes 
» Température de couleur 
» Réduction de la lumière bleue 

 
Impossible de sélectionner 
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Fonctionnalité Paramètres disponibles Description 

Luminosité 0-100 ●  Réglez correctement la luminosité en fonction de l’ 

luminosité ambiante. 

Luminosité SDR (mode 
SDR) Dynamique 

●  Les utilisateurs peuvent modifier la courbe de 
luminosité pour les contenus à plage 
dynamique standard. 

●  Dynamique : la luminosité varie en fonction de 
l’APL (niveau moyen de l’image). 

●  Uniforme : la luminosité reste constante, quel que soit 

d'APL. 

Uniforme 

Contraste 0-100 ●  Réglez correctement le contraste pour soulager vos 

yeux. 
Netteté 0-5 ●  La netteté améliore la clarté et les détails des 

images. 

M-Color (mode 
SDR) DÉSACTIVÉ 

●  La fonction M-Color garantit des couleurs cohérentes 
et précises lors du passage de l'écran du 
MacBook à un moniteur externe. 

●  L'activation de M-Color aura une incidence sur : 
ACTIVÉ 

Amélioration de l'image DÉSACTIVÉ 
●  L'amélioration de l'image accentue les contours pour 

en améliorer la netteté. 
Niveau 1 

Niveau 2 

Niveau 3 

Niveau 4 

Niveau 5 
Température de couleur 5 000 K 

●  Cette fonction permet de régler la teinte générale 
de l'écran. 

●  Les utilisateurs peuvent régler avec précision la 
température de couleur en mode « Personnaliser » 
pour obtenir un étalonnage précis des couleurs. 

6 300 K 

6500 K 

7 000 K 

7 500 K 

9 300 K 

10 000 K 
Personnaliser R (0-100) 

G (0-100) 

B (0-100) 
Faible émission de lumière 
bleue 

DÉSACTIVÉ 
●  La fonction « Faible lumière bleue » protège vos yeux 

contre la lumière bleue. Lorsqu’elle est activée, elle 
ajuste la température de couleur de l’écran pour lui 
donner une teinte plus jaune. 

●  Ce moniteur est équipé de la fonction « Faible 
lumière bleue », qui réduit la lumière bleue émise 
sans 
modifier les paramètres du menu à l'écran. 

ACTIVÉ 

Teinte 0-100 ●  Les utilisateurs peuvent régler les couleurs de base de 

l'image sans 

modifier la luminosité ou la saturation. 
Saturation 0-100 ●  Les utilisateurs peuvent affiner les valeurs de réglage 

pour ajuster 

la saturation de l'affichage. 
 

Fonction concernée État de la fonction 

» Température de 

couleur 

Impossible de 

sélectionner 

 



50  

Fonctionnalité Paramètres disponibles Description 
Couleur à six axes R (0-100) ●  Cette fonctionnalité permet aux 

utilisateurs de régler 
indépendamment l'intensité et la 
saturation des six couleurs 
primaires et secondaires. 

G (0-100) 

B (0-100) 

C (0-100) 

M (0-100) 

Y (0-100) 
Gamma Native ●  Cette fonction permet de régler la 

luminosité des tons moyens de 
l'écran sans affecter les ombres ni les 
hautes lumières. 

●  Un gamma plus élevé assombrit les 
tons moyens, tandis qu’un gamma 
plus faible les éclaircit. 

1,8 

2,0 

2,2 

2,4 

2,6 

sRGB (mode SDR) 

BT.1886 (mode SDR) 

Source d'entrée 
Fonctionnalité Réglages 

disponibles 
Description 

HDMI™ 1 ●  Les utilisateurs peuvent choisir leur source 
d'entrée préférée. 

HDMI™ 2 

DP 

Type C 

Type C - Chargement PD DÉSACTIVÉ ●  Cette fonction permet aux utilisateurs de 
recharger leurs appareils via un 
connecteur USB Type-C. 

ACTIVÉ 

Recherche 
automatique 

DÉSACTIVÉ ●  Les utilisateurs peuvent utiliser la touche 
Navi pour sélectionner la source d'entrée 
dans les conditions suivantes : 
●  Lorsque la fonction « Balayage 

automatique » est désactivée (« OFF ») et 
que le moniteur est en mode économie 
d'énergie ; 

●  Lorsque le message « Aucun signal » 
s'affiche à l'écran. 

ON 
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PIP/PBP 
Fonction Réglages disponibles Description 

PIP DÉSACTIVÉ ●  La fonction PIP (Picture in Picture) 
permet aux utilisateurs d’afficher 
simultanément plusieurs sources 
vidéo sur un même écran. Un 
programme s’affiche en plein écran 
tandis qu’un ou plusieurs autres 
programmes s’affichent dans des 
fenêtres intégrées. 

●  La fonction PBP (Picture by Picture) est 
une fonctionnalité similaire qui permet 
d'afficher deux sources d'entrée côte à 
côte à l'écran. 

●  La fonction « Display Swap » permet 
aux utilisateurs de basculer entre les 
sources d'entrée principale et 
secondaire. 

●  S'il n'y a qu'un seul signal d'entrée, 
les options « Display Swap » et « 
Audio Swap » seront grisées. 

●  L'activation des fonctions PIP/PBP aura 
une incidence sur : 

Activé 

Entrée 
secondair
e 

HDMI™ 1 

HDMI™ 2 

DP 

Type C 

Taille de la 
sous-
marinière 

Petit 

Moyen 

Grand 

Rapport 
de sous-
titres 

Auto 

Plein écran 

Afficher 
sur 

À gauche En 
haut 
En haut à 
droite 
En bas à 
gauche 
En bas à 
droite 
Personnalise
r 

Permuter les affichages 

Permutation audio 

PBP DÉSACTIVÉ 

ACTIVÉ 

PBP 
Dispositio
n 

1:1 

3:1 

Personnalise
r 

Entrée 
secondair
e 

HDMI™ 1 

HDMI™ 2 

DP 

Type C 

Changement d'affichage 

Changement de source 
audio 

Fonction concernée État de la fonction 

» DisplayHDR 

» DSC 
Impossible de 

sélectionner 

» Adaptive-Sync Réglé sur OFF 

» HDMI™ CEC 
 

» Disposition 

PBP - 

Personnaliser : 

Réglé sur « OFF » 
et impossible de 
sélectionner 

Vision IA  

» PIP : Taille de 

l'écran 1:1 

» PBP : Taille de 

l'écran 

Réglé sur Auto et 
impossible de 
sélectionner 
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MSI OLED Care 
Fonctionnalité Paramètres disponibles Description 

Décalage des 
pixels 

Lent 
●  La fonction « Décalage des pixels » déplace les 

pixels de votre écran à intervalles réguliers afin 
de réduire le risque de brûlure d'écran ou de 
rémanence d'image. Normal 

Rapide 

Protection de la dalle ●  Afin de préserver la qualité d'image de l'écran, la 
fonction de protection de l'écran s'active 
automatiquement lorsque le moniteur est 
utilisé pendant plus de 4 heures. 

●  Cette fonction de protection peut prendre plusieurs 
minutes. 

●  Le voyant d'alimentation clignotera en orange 
jusqu'à la fin du processus. 

●  Pendant l'exécution du processus, veuillez ne pas 
débrancher le cordon d'alimentation du 
moniteur. 

●  Pendant l'exécution de ce processus, appuyez à 
nouveau sur le bouton d'alimentation pour 
annuler cette fonction. 

Remarque 
concernant l'écran 

Auto 
●  Lorsque le paramètre est réglé sur « Auto », 

une notification s'affiche lorsque le panneau 
dépasse 4 heures d'utilisation cumulée. 

●  Lorsque le paramètre est réglé sur « Utilisation 
24 h », une notification s'affiche lorsque le 
panneau dépasse 24 heures d'utilisation 
cumulée. 

●  Lorsque la fonction « Protection du panneau » est 
interrompue, une notification s'affiche lors de la 
prochaine mise sous tension. 

« Usage 24 hrs » 

Détection 
d'écran 
statique 

DÉSACTIVÉ ●  Si la « Détection d’écran statique » est réglée sur « 

Activée » : 
●  Lorsqu'il détecte des images fixes 

affichées pendant de longues périodes, 
l'écran réduit sa luminosité afin 
d'éviter la rémanence. 

●  Dès qu’il détecte des images en mouvement, 
l’écran rétablit son réglage de luminosité 
précédent. 

ACTIVÉ 

Démarrage dans 50 secondes 
●  À partir du moment où une image statique 

est détectée à l'écran. 

100 s 

Temps 
nécessaire 

120 s 
●  Le délai requis spécifie le temps nécessaire à la 

réduction de la luminosité après la détection 
d'une image statique pendant 50 ou 100 
secondes. 

●  Le niveau de réduction de la luminosité dépend 
du réglage du « Niveau de réduction ». 

240 s 

Niveau de 
réduction 

1-7 ●  Les utilisateurs peuvent sélectionner 
un niveau de réduction de la 
luminosité. 

●  L'effet de réduction dépend du réglage de 
la luminosité et de DisplayHDR. 
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Fonctionnalité Réglages disponibles Description 

Détection de plusieurs 
logos 

DÉSACTIVÉ ●  Cette fonction permet d’éviter le 
phénomène de « collage » des 
images. Lorsqu’elle est activée (ON), 
la luminosité des zones comportant 
plusieurs logos est réduite dès que des 
logos sont détectés. 

ACTIVÉ 

Niveau de 
réduction 

1-4 ●  Les utilisateurs peuvent 
sélectionner un niveau de 
réduction de la luminosité. 

●  L'effet de réduction dépend des 
réglages de luminosité et du 
mode DisplayHDR. 

Détection de plusieurs 
icônes 

DÉSACTIVÉ ●  Cette fonction permet d'éviter le 
phénomène de rémanence de 
l'image. Lorsqu'elle est activée, la 
luminosité des zones comportant plusieurs 
icônes est réduite dès que des icônes 
sont détectées. 

Activé 

Niveau de 
réduction 

1-3 ●  Les utilisateurs peuvent 
sélectionner un niveau de 
réduction de la luminosité. 

●  L'effet de réduction dépend des 
réglages de luminosité et du 
DisplayHDR. 

Détection de la barre 
des tâches 

DÉSACTIVÉ ●  Cette fonction permet d’éviter le 
phénomène de rémanence de 
l’image. Lorsqu’elle est activée, la 
réduction de la luminosité des 
zones de la barre des tâches 
s’applique dès que celles-ci sont 
détectées. 

ACTIVÉ 

Niveau de 
réduction 

1-4 ●  Les utilisateurs peuvent 
sélectionner un niveau de 
réduction de la luminosité. 

●  L'effet de réduction dépend du 
réglage de la luminosité et de 
DisplayHDR. 

Détection des 
contours 

DÉSACTIVÉ ●  Cette fonction permet d’éviter le 
phénomène de rémanence de 
l’image. Lorsqu’elle est activée, la 
luminosité des zones de contour 
est réduite si des contours, tels 
que des lettres ou des piliers, 
sont détectés. 

ACTIVÉ 

Niveau de 
réduction 

1-4 ●  Vous pouvez sélectionner un 
niveau de réduction de la 
luminosité. 

●  L'effet de réduction dépend des 
réglages de luminosité et du 
mode DisplayHDR. 

Détection de la division 
verticale 

DÉSACTIVÉ ●  Cette fonction permet d'éviter le 
phénomène de rémanence de 
l'image. Lorsqu'elle est activée, la 
luminosité est réduite le long des 
limites verticales lors de l'utilisation 
simultanée de plusieurs applications 
ou lors de jeux en écran partagé. 

Activé 

Niveau de 
réduction 

1-4 ●  Les utilisateurs peuvent 
sélectionner un niveau de 
réduction de la luminosité. 

●  L'effet de réduction dépend des 
réglages de luminosité et de 
DisplayHDR. 
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Fonctionnalité Réglages disponibles Description 

Contrôle automatique de 
la luminosité 

DÉSACTIVÉ ●  Cette fonction empêche la 
rémanence de l'image en atténuant 
progressivement la luminosité de 
l'écran. Lorsqu'elle est activée, elle 
réduit automatiquement la luminosité 
de l'écran entier dès qu'elle détecte 
des images statiques. 

Activé 

Vitesse de 
démarrage 

Lente ●  La « vitesse de démarrage » définit la 
rapidité avec laquelle la fonction « 
Auto DIM Control » détecte une 
image statique. 

Rapide 

Vitesse de 
réduction 

Lente ●  Les utilisateurs peuvent définir la 
vitesse de réduction de la 
luminosité. Rapide 

Niveau de 
réduction 

1 à 6 ●  Les utilisateurs peuvent 
sélectionner un niveau de 
réduction de la luminosité. 

●  L'effet de réduction dépend des 
réglages de luminosité et de 
DisplayHDR. 

Informations sur la dalle OLED ●  Ce champ affiche les informations 
relatives à MSI OLED Care. 
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Général 
Fonctionnalité Paramètres disponibles Description 

Langue Chinois traditionnel 
●  Les utilisateurs doivent appuyer sur 

le bouton OK pour confirmer et 
appliquer le paramètre de langue. 

●  Language is an independent setting. 
Users’ own language setting will override 
the factory default. When users set Reset 
to Yes, Language will not be changed. 

Anglais 

Français 

Allemand 

Italien 

Español 

Coréen 

Japonais 

Русский 

Portugais 

Chinois simplifié 

Bahasa Indonesia 

Türkçe 

(D'autres langues seront bientôt 

disponibles) 
LED d'alimentation DÉSACTIVÉ ●  Les utilisateurs peuvent activer ou 

désactiver la LED d'alimentation. 
●  Pendant le processus « Panel Protect 

», le voyant d'alimentation clignote en 
orange jusqu'à ce que le processus soit 
terminé. 

Allumé 

Audio Volume 0-100 
●  Les utilisateurs peuvent régler le 

volume audio dans n'importe quel 
mode. 

Désactiver le son 

Menu OSD Position de 
l'OSD 

Réglage 
●  Cette fonction permet de régler 

l'emplacement du menu OSD à l'écran 
pour plus de confort d'utilisation. 

Réinitialisation 

de la position 
Rotation de 
l'OSD 

0 degré 
●  Cette fonction permet aux 

utilisateurs de faire pivoter 
l'affichage du menu OSD afin de 
l'adapter à l'orientation de l'écran. -90 degrés 

+90 degrés 

OSD 
Transparence 

0~5 ●  Les utilisateurs peuvent régler la 
transparence de l'OSD dans n'importe 
quel mode. 

Délai d'expiration 
de l'OSD 

5~30 ●  Les utilisateurs peuvent régler le 
délai d'expiration de l'OSD dans 
n'importe quel mode. 

Consommation ultra-
faible 

DÉSACTIVÉ 
●  Ce réglage réduit la consommation 

d'énergie pour un fonctionnement 
plus économe en énergie. 

ACTIVÉ 
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Fonction Réglages disponibles Description 

HDMI™ CEC DÉSACTIVÉ 
●  La fonction HDMI™ CEC (Consumer 

Electronics Control) prend en charge les 
consoles Sony PlayStation®, Nintendo® 
Switch™ et Xbox Series X|S, ainsi que 
divers appareils audiovisuels 
compatibles CEC. 

●  Si la fonction HDMI™ CEC est activée : 
●  Le moniteur s'allume 

automatiquement lorsque l'appareil 
CEC est mis sous tension. 

●  L'appareil CEC passera en mode 
économie d'énergie lorsque le 
moniteur sera éteint. 

●  Lorsqu'une console Sony 
PlayStation®, Nintendo® Switch™ ou 
Xbox Series X|S est connectée, le 
mode est automatiquement réglé sur 
le mode par défaut et peut être 
modifié ultérieurement selon les 
préférences de l'utilisateur. 

ACTIVÉ 

Touche de navigation Haut 
Bas 
Gauch
e 
Droite 
Touche 
Pro 

DÉSACTIVÉ 
●  Tous les paramètres des touches de 

navigation peuvent être réglés via les 
menus OSD. 

Luminosité 

Mode 

Source d'entrée 

Vision IA 

Minuterie 

Fréquence de 

rafraîchissemen

t 

PIP/PBP 

Volume audio 

Informations à 

l'écran 
Informations à l'écran DÉSACTIVÉ 

●  Les informations relatives à l'état du 
moniteur s'affichent sur le côté droit de 
l'écran. 

ACTIVÉ 

Informations sur le 
service. 

Version du micrologiciel 
●  Dans ce paramètre, vous pouvez 

consulter les détails relatifs au service 
du produit, tels que la version du 
micrologiciel et le numéro de série. Numéro de série 

Tout réinitialiser OUI 
●  Les utilisateurs peuvent réinitialiser et 

rétablir les paramètres par défaut de 
l'OSD dans n'importe quel mode. 

NON 

 

 


